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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 768/2005
ze dne 26. dubna 2005,

kterym se zfizuje Agentura SpoleCenstvi pro kontrolu rybolovu a méni nafizeni (EHS) & 2847/93
o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybafskou politiku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto davodim:

(3)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovani a udrzitelném vyuZivani rybolovnych
zdrojli v rdmci spole¢né rybaiské politiky (2) vyzaduje,
aby clenské stity zajistily tc¢innou kontrolu, inspekei
a vynucovani pravidel spole¢né rybéiské politiky, a za
timto tGcelem spolupracovaly spolu navzdjem i s tretimi
zemémi.

Pro splnéni téchto zdvazka je nezbytné, aby clenské stity
koordinovaly svou kontrolni a inspekéni ¢innost v rdmci
svych tizemi na sousi, ve voddch Spolecenstvi a v mezi-
narodnich vodich v souladu s mezindrodnim pravem
a zejména zdvazky SpoleCenstvi v rdmci regiondlnich
rybolovnych organizaci a po dohodé se tfetimi zemémi.

Z4dny kontrolni rezim nemtze byt z hlediska ndkladé
Gcinny, aniz by stanovil inspekce na sousi. Proto by se

(1) Stanovisko ze dne 23. Ginora 2005 (dosud nezvefejnéné v Utednim

véstniku).

() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

plany spole¢ného vyuzivani mély vztahovat na tzemi na
sousi.

Takové spoluprdce prostiednictvim opera¢ni koordinace
kontrolni a inspekéni ¢innosti by méla pfispét
k udrzitelnému vyuzivani Zivych vodnich zdroji a k zaji-
§téni rovnych pravidel pro odvétvi rybolovu, které tyto
zdroje vyuzivd, ¢imz se omezi naru$ovani hospodéiské
soutéze.

Ucinnd kontrola a inspekce rybolovu se povazuje za
nezbytnou pro boj s nedovolenym, neohlasovanym
a neregulovanym rybolovem.

Aniz je dot¢ena odpovédnost ¢lenskych stita vyplyvajici
z nafizeni (ES) ¢ 2371/2002, je tieba technického
a spravniho subjektu Spolecenstvi, k organizovani spolu-
price a koordinace mezi ¢lenskymi stity tykajici se
kontroly a inspekce v oblastech rybolovu.

Za timto G¢elem je v rdmci stdvajici instituciondlni struk-
tury SpoleCenstvi a s ohledem na rozdéleni pravomoci
mezi Komisi a c¢lenské stity vhodné zfidit Agenturu
Spolecenstvi pro kontrolu rybolovu (dale jen ,agentura®).

Pro splnéni dcelu, pro néjz je agentura zfizena, je tieba
stanovit jeji tkoly.

Pro agenturu je pfedevsim nezbytné, aby byla na Zadost
Komise schopna pomédhat SpoleCenstvi a clenskym
stdtim ve vztazich se tfetimi zemémi anebo
s regiondlnimi rybolovnymi organizacemi
a spolupracovat s jejich pfislusnymi organy v rdmci
mezindrodnich zdvazkd Spolecenstvi.



L 128)2 Utedni véstnik Evropské unie 21.5.2005
(10)  Ddle je tfeba usilovat o G¢inné uplatiiovani inspekénich (17)  Vykonny feditel by mél mit jako sviij hlavni dkol zajistit,
postupl spolecenstvi. Agentura by se mohla Casem stét po konzultaci se cleny rady a clenskymi stdty, Ze jsou
referenénim zdrojem pro védeckou a technickou pomoc kazdy rok pro cile pracovniho programu agentufe dany
pii kontrole a inspekci rybolovu. k dispozici dostate¢né zdroje pro splnéni pracovniho
programu.
(11)  Pro splnéni cild spolecné rybéaiské politiky, jez zajisti
udrzitelné vyuzivani Zivych vodnich zdroji v rdmci ) L ., o
udrzitelného rozvoje, Rada pfijme opatieni tykajici se (18) VkaHHY redltel.b,y mél zejmena navr%mogt pres,ne.pla,ny
zachovéni, Hzeni a vyuzivani Zivych vodnich zdroji. nasazeni s pouziim ;dro;u ozndmenych Clen,SkYmIVStaty
pro splnéni kazdého kontrolntho a inspekéniho
programu a pii zohlednéni pravidel a cild stanovenych
konkrétnim kontrolnim a inspekénim programem,
(12)  Clenské stity musi pro zajisténi fddného vynuceni téchto z “n?hoz oplevx.n, spolecqeho nasazent VychaZI’ ,Jak(?z,
. . e y p i jinych ddlezitych pravidel, jako jsou pravidla tykajici
opatfen{ nasadit odpovidajici kontrolni a donucovaci insoektorts Sholed p
prosttedky. Aby byla tato kontrola a vynucovén{ u¢in- s Inspektort Spolecenstvl.
ngsi a Glelngsi, je vhodné, aby Komise v souladu
s postupem stanovenym v ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 23712002 a po dohodé s dotéenymi ¢lenskymi staty
pfijala konkrétni kontrolni a inspekcni programy. Nafi- (19) 'V této souvislosti je nezbytné, aby vykonny feditel
zeni Rady (EHS) ¢ 2847/93 ze dne 12. ffjna 1993 vytvofil Casovy plan, ktery poskytuje ¢lenskym stdttim
o zavedeni kontrolniho reZimu pro spolecnou ryl::éfskou dostatek ¢asu na sdéleni pripominek vychdzejicich
POlinﬂfu () by mélo byt odpovidajicim  zpiisobem z jejich operativnich odbornych znalosti pii dodrzeni
Zmeneno. pracovniho pldnu agentury a lhit stanovenych v tomto
nafizeni. Je nezbytné, aby vykonny feditel zohlediioval
zdjmy Clenskych statli, jichz se dané oblasti rybolovu
zahrnuté do jednotlivych pland tykaji. Pro zajisténi
(13)  Koordinace provddénd agenturou pfi operacni spolupraci u¢inné a véasné koordinace spoleénych kontrolnich
mezi Clenskymi stity by méla probihat na zdkladé plant a inspekénich Cinnosti je nezbytné upravit postup, ktery
spolecného nasazeni, podle nichz se organizuje vyuzivani umozni u¢init rozhodnuti o pfijeti pldnt v piipadé, Ze
dostupnych kontrolnich a inspekénich prostedki dotce- dotéené clenské stity nemohou dosdhnout dohody.
nych ¢lenskych stitd, aby doslo k provadéni kontrolnich
a inspek¢nich programd. Kontrolni a inspekéni Cinnosti
Clenskych stat v oblasti rybolovu by mély byt provadény
v souladu se spole¢nymi kritérii, prioritami, méfitky
a kontrolnimi a inspekénimi postupy na zdkladé téchto (20)  Postup pro navrZeni a pfijeti planu spoleného nasazeni
program(. mimo vody Spolecenstvi musi byt podobny jako postup
tykajici se vod Spolecenstvi. Zakladem takovych plint
spole¢ného vyuzivini musi byt mezindrodni kontrolni
a inspekéni program, kterym se plni mezindrodni
(14)  Prijeti kontrolntho a inspekéniho programu zavazuje zdvazky t)’rk,ajigi se }<ontroly a inspekee, které jsou pro
Clenské staty k a¢innému poskytnuti zdroji nezbytnych Spolecenstvi zdvazné.
k provadéni programu. Je nezbytné, aby clenské stity
agentufe neprodlené sdélily, jakymi kontrolnimi
a inspekénimi prostfedky hodlaji takovy program
provest. prlaqu spolecného nasazeni nesmi vznikat (21)  Pro plnéni pland spole¢ného vyuzivani by mély dotéené
zddné dalsi zdvazky v oblasti kontroly, inspekce denské  statv  sh sdovat stvat  kontrolnt
a vynucovani nebo ohledné poskytovani zdrojii v této censte kvse’ly S Oélr{la ovat 4 Vlzu e 14 on r?.lm
souvislosti nezbytnych. a inspekeni prostiedky, jez pro takové pldny urcily.
Agentura by méla posoudit, zda jsou dostupné kontrolni
a inspekéni prostiedky dostatecné, a v piipadé potieby
informovat  dotéené  clenské  stity a  Komisi
L p .y S o nedostatecnosti dostupnych prostfedkd pro provedeni
(15)  Agentura by méla plin spolecného nasazeni pfipravit Gkolt podle prislusného kontrolntho a inspekéniho
pouze v piipadé, Ze jej pfedpokladd pracovni program. programu.
(16)  Pracovni program by mél byt pfijat spravni radou, ¢imz
se na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi stity (22)  Zatimco clenské stity by mély plnit své zdvazky tykajici

zajist] dosazeni dostate¢né shody, a to i ohledné sladéni
tikoltl agentury ptedpoklddanych v pracovnim programu
a ohledné zdroju ji dostupnych.

() Ut. vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19542003 (Uf. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

se inspekce a kontroly, zejména v rdmci stanoveného
kontrolniho a inspekéniho programu pfijatého podle
nafizeni (ES) ¢. 2371/2002, agentura by neméla mit
pravomoc prostiednictvim pldnd spoleéného nasazeni
ukladat dalsi povinnosti nebo ¢lenskym statim udélovat
sankce.
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(23) Agentura by méla pravidelné pfezkoumdvat dcinnost (30) Pro poskytovani poradenstvi vykonnému fediteli a pro
plént spole¢ného nasazeni. zaji§téni tésné spoluprdce se zicastnénymi stranami by

mél byt zi{zen poradni vybor.

(24)  Je vhodné upravit moznost pifjmout zvldstni provddéc (31)  Vzhledem ke skute¢nosti, Ze ma agentura plnit zdvazky
pravidla pro pﬁjeti a schvaleni pla’nﬁ spole(:ného nasa- Spo]eéenstvf a na poiédéni Komise spo]upracovat se
zeni. VyuZiti této moZnosti miiZe byt uZitecné, jakmile tfetimi zemémi a regiondlnimi rybolovnymi organiza-
agentura zahdji svou cinnost a podle ndzoru vykonného cemi v rémci mezindrodnich zdvazk(i Spolecenstvi, je
Feditele musf b}”t tato pravidla stanovena v prévu Spole- Vhodné, aby byl pf‘edseda sprévnf rady Volen zZe Zéstupcﬁ
censtvi. Komise.

o oo o (32) Zptsob hlasovani ve sprdvni radé by mél zohlediiovat

(25)  Agentura by méla byt oprdvnéna na pozdddni poskyt- zdjmy clenskych stitdi a Komise na Gcinném fungovani
nout smluvni sluzby  tykajici se  kontrolnich agentury.

a inspekénich prostfedkd pro tdcely jejich spole¢ného
vyuzivani dotCenymi ¢lenskymi staty.
(33)  Je vhodné upravit Gcast zdstupce poradniho vyboru na
jedndnich spravni rady bez hlasovaciho préva.

(26)  Pro Ucely plnéni tkolti agentury by si Komise, clenské
stity a agentura mély vyménovat odpovidajici informace
o kontrole a inspekei prostfednictvim informacni sité.

(34) Je nutné upravit jmenovani a odvoldni vykonného fedi-
tele agentury a pravidla vykonu jeho funkce.

(27)  Pravni postaveni a struktura agentury by mély odpovidat
objektivni povaze vysledkd, jichz md dosahovat, a mély . . , o .
by ji umoznit plnit tkoly v tésné spolupraci s clenskymi (35)  Za ucelem prihledného fungovni agentury by se na ni
stity a s Komisi. Proto by agentufe méla byt udélena mélo bez omezeni VzEahovat nafizeni Evropského pavrla-
pravni, finanéni a sprévni samostatnost pii soucasném mentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 ze dne 30. kvétna
zachovdni tésnych vazeb s organy Spolecenstvi a se clen- 2001 o pfistupu vefejnosti lf dokumentiim Evropského
skymi stdty. Za timto dcelem je nezbytné a vhodné, aby parlamentu, Rady a Komise ().
agentura byla subjektem Spoledenstvi majicim pravni
subjektivitu a vykondvajici pravomoci, které ji svéfuje
toto nafizeni.

(36)  V zdjmu ochrany soukrom{ fyzickych osob by se na toto
nafizeni mélo vztahovat nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim

(28)  Pokud jde o smluvni odpovédnost agentury, kterd se idi osobnich tdajli orgdny a institucemi Spolecenstvi a o

privem pouZitelnym na smlouvy uzaviené agenturou, volném pohybu téchto tdaji ().

Soudni dvir by mél mit soudni pravomoc rozhodovat

na zakladé jakékoliv rozhod¢i dolozky v téchto smlou-

vach. Soudni dvir by mél mit rovnéz soudni pravomoc

ve sporech tykajicich se ndhrady 3kod vzniklych na

zékladé mimosmluvni odpovédnosti agentury v souladu (37)  Pro zajisténi funkéni samostatnosti a nezavislosti agen-

s obecnymi zdsadami spole¢nymi pravnim fédtm clen- tury by ji mél byt udélen samostatny rozpocet, jehoz

skych statd. pijmy by pochézely z pfispévku SpoleCenstvi a z plateb
za smluvni sluzby poskytované agenturou. Pokud jde
o piispévek SpoleCenstvi a dalsi dotace ze souhrnného
rozpoctu Evropské unie, by se na tento rozpocet mél
vztahovat rozpoctovy proces SpoleCenstvi. Audit Gcet-
nictvi by mél provadét Ucetni dvr.

(29) Komise a clenské stity by mély byt zastoupeny ve
spravn{ radé povéfené zaji§tovanim fidného a acinného () Ut vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
fungovéni agentury. () Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(38)  Pro boj proti podvodim, korupci a dal§im protipravnim
¢innostem by se na agenturu, kterd by méla pfistoupit
k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999
mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie
a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitinim vySetfovani
provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodim
(OLAP) (1), mélo bez omezeni vztahovat nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) 1073/1999 ze dne
25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném Evropskym
tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) (3).

(39)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt ptijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svéfenych Komisi (3),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
CfL, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
cil

Timto nafizenim se zfizuje Agentura Spolecenstvi pro kontrolu
rybolovu (dale jen ,agentura), jejimZz cilem je organizovat
operacni koordinaci kontrolnich a inspek¢nich ¢innosti ¢len-
skych statd v oblasti rybolovu a napomdhat jim ve spoluprici,
aby byla dodrzovdna pravidla spolecné rybaiské politiky a aby
se tak zajistilo jejich uc¢inné a jednotné uplatnovani.

Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,kontrolou a inspekci® veskerd opatfeni pfijatd clenskymi
stity, zejména podle ¢lankd 23, 24 a 28 nafizeni (ES)
¢. 2371/2002, za tcelem kontroly a inspekce rybolovnych
¢innosti v oblasti pisobnosti spole¢né rybatské politiky,
véetné ¢innosti dohledu a sledovéni, jako jsou systémy sate-
litniho sledovani plavidel a sluzba pozorovateld;

b) ,kontrolnimi a inspekénimi prostiedky“ plavidla, letadla,
vozidla a dal§i materidlni zdroje pro dohled, jakoz
i inspektofi, pozorovatelé a dalsi lidské zdroje pouzivané
¢lenskymi stty ke kontrole a inspekci;

(1) UF. vést. L 136, 31.5.1999, 5. 15.
() Uk vést. L 136, 31.5.1999, 5. 1.
() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

,planem spoleného nasazeni“ plan, kterym se stanovi
operacni rezimy pro nasazovani dostupnych kontrolnich
a inspekénich prostiedkd;

,mezindrodnim kontrolnim a inspekénim programem®
program, ktery stanovi cile, obecné priority a postupy pro
kontrolni a inspek¢ni ¢innosti za Géelem plnéni mezindrod-
nich kontrolnich a inspekénich zdvazkt Spolecenstvi;

,stanovenym  kontrolnim a  inspekénim  programem*
program, ktery stanovi cile, spole¢né priority a postupy
pro kontrolni a inspekéni ¢innosti, zavedené v souladu
s ¢lankem 34c nafizeni (EHS) & 2847/93;

,ybolovem* rybolovné ¢innosti zaméfené na urcité populace
podle definice Rady, zejména podle ¢lankd 5 a 6 nafizeni
(ES) & 2371/2002;

Linspektory SpoleCenstvi“ inspektofi zafazeni na seznam
uvedeny v ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

KAPITOLA 1I
POSLANI A UKOLY AGENTURY
Cldnek 3

Poslani

Poslanim agentury je:

koordinovat kontrolni a inspekéni ¢innost ¢lenskych statt
tykajici se kontrolnich a inspekénich zdvazkd Spolecenstvi;

koordinovat nasazeni vnitrostdtnich kontrolnich
a inspekénich prostiedkd vyclenénych dotéenymi clenskymi
stity v souladu s timto nafizenim;

napomdhat clenskym stdtim pfi podavani Komisi a tfetim
strandm informaci o rybolovnych ¢&innostech a o kontrolnich
a inspekénich ¢innostech;

v rdmci svych pravomoci napomdhat ¢lenskym statim pii
plnéni jejich dkold a zdvazkd podle pravidel spole¢né
rybétské politiky;
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¢) napomdhat clenskym stitim a Komisi pfi harmonizaci
uplatiiovani spolecné rybatské politiky v celém Spolecenstvi;

f) piispivat k praci ¢lenskych statd a Komise pii vyzkumu
a vyvoji kontrolnich a inspekénich metod;

g) piispivat ke koordinaci odborné piipravy inspektort a k
vyméné zkusenosti mezi clenskymi staty;

h) koordinovat operace v boji proti nedovolenému, neohlaso-
vanému a neregulovanému rybolovu v souladu s pravidly
Spolecenstvi.

Cldnek 4

Ukoly tykajici se mezinirodnich zdvazké Spolecenstvi
ohledné kontroly a inspekce

1. Agentura na zadost Komise:

a) napomaha Spolecenstvi a jeho ¢lenskym statam v jejich vzta-
zich se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi regiondlnimi
rybolovnymi organizacemi, jichZ je Spolecenstvi ¢lenem;

b) spolupracuje s pislusnymi orgdny mezindrodnich regiondl-
nich  rybolovnych  organizaci  ohledné  kontrolnich
a inspekénich zdvazkd SpoleCenstvi v rdmci pracovnich
rezimii dohodnutych s témito subjekty.

2. Agentura miZe na Zidost Komise spolupracovat
s prislusnymi orgdny tfetich zemi v zdlezitostech tykajicich se
kontroly a inspekce v rdmci dohod uzavienych mezi Spolecen-
stvim a témito zemémi.

3. Agentura muZe v ramci svych pravomoci provadét
jménem clenskych stdtd tkoly stanovené v mezindrodnich
dohodich o rybolovu, jichZ je Spolecenstvi smluvni stranou.

Cldnek 5
Ukoly tykajici se operaéni koordinace

1. Operatni koordinace agentury zahrnuje inspekci
a kontrolu rybolovnych <¢innosti, véetné dovozu, piepravy
a vykladky produktt rybolovu, a to az do okamziku, kdy tyto
produkty po vyklddce obdrzi prvni kupujici.

2. Pro Uclely operatni koordinace zavede agentura plany
spole¢ného nasazeni a v souladu s kapitolou III zorganizuje
opera¢ni koordinaci kontroly a inspekce provadénou ¢lenskymi

staty.

Cldnek 6
Poskytovini smluvnich sluzeb ¢lenskym stitim

Agentura miZze v souvislosti se zdvazky ¢lenskych sttt ohledné
rybolovu ve vodich Spolecenstvi anebo v mezindrodnich
voddch poskytovat clenskym stitim na pozddani smluvni
sluzby tykajici se kontroly a inspekce, véetné najiméni, provo-
zovani a persondlnitho obsazeni kontrolnich a inspekénich
zakladen a poskytovani pozorovateld pro spole¢né operace
dotéenych clenskych statt.

Cldnek 7
Pomoc ¢lenskym stitéim

Jako pomoc ¢lenskym stittim pro lep$i plnéni jejich zdvazkd
v rdmci pravidel spolecné rybdiské politiky agentura zejména:

a) zavadi a rozviji hlavni osnovy pro odbornou piipravu
instruktorl pro inspektory v oblasti rybolovu ze ¢lenskych
statd a témto inspektoriim a dalsim pracovnikim dastnicim
se sledovani, kontroly a inspekce poskytuje dalsi kurzy
a semindfe odborné piipravy;

b) na pozadani clenskych stitd provadi spole¢né pofizovani
zbozi a sluzeb pro kontrolni a inspekéni ¢innosti clenskych
stitd a pro piipravu a koordinaci spole¢nych pilotnich
projektd ¢lenskymi staty;

¢) vypracuje spolené operaini postupy tykajici se spolecnych
kontrolnich a inspekénich ¢innosti provadénych dvéma nebo
vice ¢lenskymi stéty;

&

vypracuje kritéria pro vyménu kontrolnich a inspekénich
prostfedkd mezi ¢lenskymi stity a mezi clenskymi stéty
a tfetimi zemémi a kritéria pro poskytovani takovych
prostiedkil ¢lenskymi stéty.

KAPITOLA III
OPERACNI KOORDINACE
Cldnek 8

Plnéni zdvazkis Spolecenstvi tykajicich se kontroly
a inspekce

Na pozadani Komise koordinuje agentura kontroln{ a inspekéni
¢innosti Clenskych sttt na zdkladé mezindrodnich kontrolnich
a inspekénich programi, a to zavadénim pland spole¢ného
nasazeni.
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Clanek 9

Providéni stanovenych kontrolnich a inspek&nich
programii

Agentura  koordinuje provadéni stanovenych kontrolnich
a inspekénich programd vytvofenych v souladu s c¢lankem
34c nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, a to prostiednictvim pldnd
spole¢ného nasazeni.

Cldnek 10
Obsah plini spoleéného nasazeni

Kazdy plan spole¢ného nasazent:

a) spliiuje pozadavky pfislusného kontrolntho a inspekéntho
programu;

v/,

b) uplatiuje kritéria, méfitka, priority a spole¢né inspekéni
postupy stanovené Komisi v kontrolnich a inspekénich
programech;

¢) usiluje o piizptsobeni stivajicich vnitrostitnich prostiedki
kontroly a inspekce ozndmenych podle ¢l. 11 odst. 2
potiebdm a o zorganizovani jejich nasazeni;

d) organizuje vyuzivani lidskych a materidlnich zdroji podle
obdobi a oblasti, v nichz maji byt tyto zdroje nasazeny,
vletné prace tyma inspektorti Spolecenstvi z vice neZ
jednoho ¢lenského stitu;

e) zohlednuje stdvajici zdvazky dotcenych clenskych statd tyka-
jici se jinych plant spole¢ného nasazent, jakoz i dalsi zvldstni
regiondlni a mistni omezent;

f) stanovuje podminky, za nichz mohou kontrolni a inspekéni
prostfedky clenského statu vstoupit do vysostnych vod
v jurisdikci jiného ¢lenského statu.

Cldnek 11
Ozndmeni o kontrolnich a inspek&nich prostfedcich
1.  Clenské stity ozndmi agentuie kazdy rok do 15. fijna

kontrolni a inspekéni prostiedky, které md v ndsledujicim
roce k dispozici pro ucely kontroly a inspekce.

2. Kazdy clensky stit ozndmi agentufe prostiedky, kterymi
md v dmyslu provadét mezindrodni kontrolni a inspekéni

program nebo stanoveny kontrolni a inspekéni program, jez
se ho tykd, a to nejpozdéji do jednoho mésice od ozndmeni
¢lenskym statim rozhodnuti takovy program zavést.

Cldnek 12
Postup pfijeti plina spole¢ného nasazeni

1. Na zdkladé ozndmeni stanovenych v ¢l. 11 odst. 2 a do ti{
mésici od obdrzeni téchto ozndmeni vytvoi{ vykonny feditel
agentury po konzultaci s dotéenymi c¢lenskymi stity navrh
planu spole¢ného nasazeni.

2. Navrh plinu spole¢ného nasazeni urdi na zdkladé zdjmi
Clenskych statd, jichz se piislusnd oblast rybolovu tyk4,
prostredky kontroly a inspekce, které by bylo mozno vyclenit
za Ulelem provadéni kontrolntho a inspekéniho programu,
k némuz se plin vztahuje.

Zajem clenského statu v dané oblasti rybolovu se vyhodnocuje
podle téchto kritérif, jejichz pomérnd dilezitost zdvisi na
zvldstni povaze kazdého planu:

a) piipadny pomérny rozsah jeho vysostnych vod nebo vod
v jeho jurisdikci, na které se vztahuje pldn spole¢ného nasa-
zentf;

b) mnozstvi ryb vyloZenych na jeho tizemi béhem stanoveného
referencniho obdobi v poméru k celkovému mnoZstvi
vykladek v oblasti rybolovu, na kterou se vztahuje plan
spole¢ného nasazenf;

¢) pomérny pocet rybaiskych plavidel Spolecenstvi plujicich
pod vlajkou Spolecenstvi (podle vykonu motoru a hrubé
prostornosti), kterd se tcastni rybolovu v dané oblasti rybo-
lovu, na néz se vztahuje pldn spole¢ného nasazeni, ve
vztahu k celkovému poctu plavidel, kterd v této oblasti rybo-
lovu piisobi;

d) pomérnd velikost pfidélené kvoty nebo, neni-li kvéta pridé-
lena, dlovky v oblasti rybolovu béhem daného referencniho

obdobi.

3. Ukéze-li se v priibéhu pfipravy planu spole¢ného nasazeni,
7ze neni k dispozici dostatek kontrolnich a inspekénich
prostiedk@t pro splnéni pozadavkd pfislusného kontrolniho
a inspekéntho programu, vykonny feditel neprodlené uvédomi
dotéené clenské stity a Komisi.
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4. Vykonny feditel ozndmi navrh planu spole¢ného nasazeni
dotéenym ¢lenskym stitim a Komisi. Nevznesou-li dotcené
¢lenské staty nebo Komise zZddnou ndmitku do patndcti pracov-
nich dnti od tohoto ozndmeni, vykonny feditel plin schvali.

5. Vzneslli jeden nebo vice clenskych stit nebo Komise
ndmitku, vykonny feditel postoupi véc Komisi. Komise miize
v plinu provést jakékoliv nezbytné dpravy a pijmout jej
v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 30 odst. 2 nafizeni
(ES) & 2371/02.

6. U kazdého planu spoletného nasazeni provede agentura
po konzultaci s dotéenymi ¢lenskymi staty ro¢ni prezkum, aby
se zohlednily vSechny nové kontrolni a inspekéni programy,
které se na dotéené clenské stity vztahuji, jakoz i priority stano-
vené Komisi v kontrolnich a inspekénich programech.

Cldnek 13
Provéadéni plinii spoleéného nasazeni

1. Spolecné kontrolni a inspekéni ¢innosti se provadéji na
zdkladé plant spole¢ného nasazeni.

2. Clenské staty, jichZ se tykd plén spoleného nasazeni:

a) poskytuji kontrolni a inspekéni prostiedky urcené pro plin
spole¢ného nasazent;

b) jmenuji jednu wvnitrostdtni kontaktni osobu/koordindtora,
kterému svéf{ dostatenou pravomoc, aby mohl vcas
reagovat na zadosti agentury ohledné provadéni plinu
spole¢ného nasazeni, a ozndmi tuto skute¢nost agentufe;

) nasazuji vyclenéné kontrolni a inspekéni prostredky podle
planu spole¢ného nasazeni a podle pozadavki uvedenych
v odstavci 4;

d) poskytuji agentufe pfistup on-line k informacim nezbytnym
pro provadéni plinu spole¢ného nasazen;

e) spolupracuji s agenturou pii provadéni plinu spole¢ného
nasazeni;

f) zajistuji, aby vSechny kontrolni a inspekéni prostredky ptidé-
lené plianu SpoleCenstvi spolecného nasazeni plnily svou
funkci podle pravidel spole¢né rybéiské politiky.

3. Aniz jsou dotéeny zdvazky clenskych stdtt v rdmci spolec-
ného plidnu nasazeni stanovené v clanku 12, odpovidaji za
veleni a fizeni kontrolnich a inspekénich prosttedkd uréenych
pro plin spole¢ného nasazeni, v souladu s vnitrostitnim
pravem, piislusné vnitrostatni organy.

4. Vykonny feditel miZze stanovit pozadavky pro provedeni
plinu spoleného nasazeni pfijaté podle clanku 12. Takové
pozadavky zlistavaji v mezich tohoto planu.

Cldnek 14
Vyhodnoceni plinii spole¢ného nasazeni

Agentura provaddi ro¢ni vyhodnoceni G¢innosti kazdého planu
spole¢ného nasazeni a na zdkladé dostupnych dikazii rovnéz
analyzu existence rizika, Ze rybolovné ¢innosti nejsou v souladu
s prislusnymi kontrolnimi opatfenimi. Tato vyhodnoceni nepro-
dlené sdéli Evropskému parlamentu, Komisi a ¢lenskym statim.

Cldnek 15

Oblasti rybolovu, na které se nevztahuje Zidny kontrolni
¢ inspekéni program

Dva nebo vice ¢lenskych stiti mohou agenturu pozidat, aby
koordinovala nasazeni jejich kontrolnich a inspekénich
prostiedkti ve vztahu k rybolovné oblasti nebo lovisti, na
které se nevztahuje Zddny kontrolni ¢&i inspekéni program.
Takovd koordinace se provadi podle kritérii kontroly
a inspekce a priorit dohodnutych mezi dotéenymi clenskymi
staty.

Cldnek 16
Informacni sit

1. Komise, agentura a piislusné orginy clenskych statl si
navzdjem vyménuji piislusné informace, které jsou jim dostupné
a které se tykaji kontrolnich a inspekénich ¢innosti ve vodach
Spolecenstvi a v mezindrodnich vodach.

2. Kazdy piislusny vnitrostatni orgdn pfijme v souladu
s odpovidajicimi pravnimi pFedpisy Spolecenstvi opatfeni pro
zaji§téni odpovidajici divérnosti informaci, které pfijal podle
tohoto ¢lanku v souladu s ¢&lankem 37 nafizeni (EHS) ¢&.
2847(93.
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Cldnek 17
Provadéci pravidla

Provadéci pravidla k této kapitole mohou byt pfijata v souladu
s postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

Tato provddéci pravidla se mohou vztahovat zejména na
postupy piipravy a pfijeti ndvrhd plind spole¢ného nasazeni.

KAPITOLA 1V
VNITRNI STRUKTURA A FUNKCE
Cldnek 18
Privni postaveni a sidlo

1. Agentura je subjektem Spolecenstvi. Md pravni subjekti-
vitu.

2.V kazdém clenském staté ma agentura veskeré pravomoci
pfiznané pravnickym osobdm pravnimi pfedpisy daného stitu.
Zejména muZe nabyvat movity a nemovity majetek a nakladat
s nim a byt stranou soudnich Fzeni.

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

4. Sidlem agentury je Vigo, Spanélsko.

Cldnek 19
Zaméstnanci

1. Na zaméstnance agentury se vztahuje sluzebni fad dfed-
nikti a pracovni fad ostatnich zaméstnanc Evropskych spole-
Censtvi stanoveny nafizenim (EHS, Euratom, ESUO) ¢
259/68 () a pravidla spole¢né piijatd orgdny Evropskych spole-
Censtvi za ucelem uplatiiovani tohoto sluzebniho a pracovniho
fadu. Spravni rada pfijme po dohodé s Komisi nezbytnd prova-
déci pravidla.

2. AniZ je dotcen ¢lanek 30, md agentura ve vztahu ke svym
zaméstnancim pravomoci, které ji svéfi orgdn oprdvnény ke
jmenovani na zdkladé sluzebniho fddu a pracovniho fadu ostat-
nich zaméstnanct.

3. Zaméstnanci agentury jsou Ufednici docasné ptidéleni
nebo preloZeni do agentury Komisi a dals{ zaméstnanci ziskani
ndborem agentury, podle potieby pro plnéni jejich tikold.

(1) Uf. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Naitzeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES, Euratom) & 723/2004 (Uf. vést. L 124, 27.4.2004, s. 1).

Agentura miZe rovnéz zaméstnat ufedniky docasné prelozené
¢lenskymi staty.
Cldnek 20
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje protokol o vysadich a imunitich
Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 21
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se ¥di pravem rozhodnym
pro danou smlouvu.

2. Soudni dvir ma soudni pravomoc rozhodovat na zakladé
rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené agenturou.

3.V piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura
v souladu s obecnymi zdsadami spole¢nymi pravnim Fadim
¢lenskych statt veskerou $kodu, kterou zpiisobila nebo kterou
zpusobili jeji zaméstnanci pfi plnéni svych povinnosti.
Soudnimu dvoru pislusi rozhodnuti jakéhokoliv sporu
o ndhradu téchto skod.

4. Osobni odpovédnost zaméstnancli agentury vici agentufe
se Fdi sluzebnim fddem nebo pracovnim fddem vztahujicim se
na tyto zameéstnance.

Clanek 22

Jazyky

1. Na agenturu se vztahuje nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna
1958 o uzivani jazykt v Evropském hospodéfském spolecen-
stvi (3).

2. Prekladatelské sluzby pottebné pro fungovani agentury
zajistuje Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.

Cldnek 23
Ziizeni a pravomoci spravni rady

1. Agentura md spravni radu.

2. Sprévni rada:

a) jmenuje a odvoldvd vykonného feditele podle ¢lanku 30;

@) Uk vést. L 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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b) do 30. dubna kazdého roku schvéli souhrnnou zpravu agen-
tury za pfedchozi rok a predlozi ji Evropskému parlamentu,
Radé, Komisi, Ucetnimu dvoru a ¢lenskym stdtGm; tato
zprava se zvefejni;

¢) do 31. fjna kazdého roku a s ohledem na stanovisko
Komise a ¢lenskych stdtd pfijme pracovni program agentury
pro nadchdzejici rok a postoupi jej Evropskému parlamentu,
Radé, Komisi a ¢lenskym statim.

Tento pracovni program obsahuje priority agentury. Spravni
rada upfednostni povinnosti agentury ohledné kontrolnich
programi a programi pro dohled. Schvilenim tohoto
programu neni dotCen ro¢ni rozpoctovy proces Spolecenstvi.
Pokud Komise do 30 dnii ode dne pfijeti pracovniho
programu vyjadii s timto programem nesouhlas, spravni
rada program piehodnoti a po pifpadnych zménich do
dvou mésicti ve druhém Cteni pfijme;

d) pred zacitkem rozpoctového roku piijme koneény rozpocet
agentury a podle potfeby jej upravi podle ptispévku Spole-
enstvi a dalsich pijmi agentury;

€¢) vykonava své povinnosti vztahujici se k rozpoctu agentury
v souladu s ¢lanky 35, 36 a 38;

f) vykondva disciplindrni pravomoc nad vykonnym Feditelem;

g) stanovi svijj jednaci tad, ktery maze upravit ziizeni potieb-
nych podvybort spravni rady;

h) pfijme postupy nutné pro plnéni tkold agentury.

Cldnek 24
SloZeni spravni rady

1. Spravni rada se sklddd ze zastupct ¢lenskych statti a Sesti
zdstupct Komise. Kazdy clensky stdit md pravo jmenovat
jednoho ¢lena. Clenské stity a Komise jmenuji ke kazdému
¢lenovi jednoho nédhradnika, ktery zastupuje ¢lena v jeho nepfi-
tomnosti.

2. Clenové spravni rady jsou jmenovani na zdkladé odpovi-
dajicich zkuSenosti a odbornosti v oboru kontroly a inspekce
v oblasti rybolovu.

3. Funkéni obdobi kazdého ¢lena je pét let ode dne jmeno-
véani. Funkéni obdobi lze prodlouzit.

Cldnek 25
Predsednictvi spravni rady

1. Spravni rada voli pfedsedu z fad zdstupcti Komise. Déle
voli mistopfedsedu ze viech ¢lent. Nemtze-li predseda vyko-
ndvat své povinnosti, zaujme jeho misto automaticky misto-
piedseda.

2. Funkéni obdobi pfedsedy a mistopfedsedy spravni rady
¢ini tfi roky a kondi zdroveni s ¢lenstvim ve spravni radé. Jejich
funkéni obdobi lze jednou prodlouZzit.

Cldnek 26
Schiize

1. Schaze spravni rady svoldva jeji pfedseda. Program jednani
uruje pfedseda s ohledem na ndvrhy clentt spravni rady
a vykonného feditele agentury.

2. Vykonny feditel a zstupce jmenovany poradnim vyborem
se UCastn{ jedndni bez hlasovactho préva.

3. Radnd schiize spravni rady se kond nejméné jednou ro¢né.
Kromé toho se schazi z podnétu ptedsedy nebo na zadost
Komise nebo jedné tietiny clenskych stitd zastoupenych ve
spravni radé.

4. Jedné-li se o divérnou zdlezitost nebo o stfet zajmd, mize
se spravni rada rozhodnout, Ze piezkoumd urcité body
programu bez piitomnosti zdstupce jmenovaného poradnim
vyborem. Provddéci pravidla k tomuto ustanoveni mohou byt
stanovena v jednacim Fadu.

5. Sprévni rada mizZe pozvat jakoukoliv osobu, jejiz stano-
visko by mohlo byt pfedmétem zdjmu, k Gcasti na schizi jako
pozorovatele.

6.  Clentim sprévni rady mohou byt v souladu s ustanovenimi
jednactho fadu ndpomocni poradci nebo odbornici.
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7. Sekretaridt spravni rady zabezpecuje agentura.

Cldnek 27
Hlasovani

1.  Spravni rada pfijimd rozhodnuti nadpolovi¢ni vétsinou
hlast.

2. Kazdy clen méd jeden hlas. V nepfitomnosti clena je
k vykonu hlasovactho préava opravnén jeho nahradnik.

3. Jednaci f4d podrobnéji upravi zptsob hlasovani, zejména
podminky pro jednani ¢lena v zastoupeni jiného ¢lena, jakoz
i pfipadné pozadavky na usndsenischopnost.

Cldnek 28
Prohldseni o zdjmech

Clenové spravni rady ucini prohldseni o zdjmech, ve kterém
uvedou, Ze nemaji Zddné zdjmy, které by mély vliv na jejich
nezavislost, nebo uvedou piipadné piimé ¢i nepfimé zdjmy,
které by mohly byt povazoviny za s to mit vliv na jejich
nezdvislost. Tato prohldseni se ¢ini pisemné kazdy rok, nebo
pokud by mohlo dojit ke stfetu zdjmi ve vztahu k jednotlivym
bodiim programu jedndni. Pokud by ke stfetu zdjmd mohlo
dojit, nemaji dotéeni ¢lenové v zddném z takovych bodii hlaso-
vaci pravo.

Cldnek 29
Povinnosti a pravomoci vykonného feditele

1. Agenturu fid{ vykonny feditel. AniZ jsou dotéeny odpovi-
dajici pravomoci Komise a spravni rady, vykonny feditel nevy-
7aduje ani nepfijimd pokyny od zddné vlddy ani jiného
subjektu.

2. Vykonny feditel pfi plnéni svych tkold uplatiiuje zdsady
spole¢né rybafské politiky.

3. Vykonny feditel md tyto povinnosti a pravomoci:

a) pfipravuje ndvrh pracovntho programu a po projedndni
s Komis{ a ¢lenskymi stity jej pfedkladd spravni radé. Cini
nezbytné kroky k provedeni pracovniho programu v rdmci

omezen{ stanovenych timto nafizenim, provadécimi pravidly
k nému a dalsimi pouzitelnymi pravnimi pfedpisy;

b) pHjimd veskerd opatfeni nezbytnd k zajiSténi organizace
a chodu agentury v souladu s timto nafizenim, véetné pfiji-
mani vnitinich spravnich pokynd a zvefejiiovani ozndmen;

) piijima veskerd nezbytnd opatieni, v¢etné pfijeti rozhodnut{
tykajicich se povinnosti agentury podle kapitol II a III, které
zahrnuji ndjem a provoz kontrolnich a inspekénich
prostiedkii a provoz informacni sité;

d) reaguje na zadosti Komise a zadosti ¢lenskych stitd o pomoc
podle ¢lankd 6, 7 a 15;

e) organizuje ucinny systém sledovani, aby bylo mozno
porovnat vysledky agentury s jejimi operacnimi cili. Na
zdkladé toho vykonny feditel pfipravuje kazdy rok ndvrh
souhrnné zprdvy, kterou predlozi spravni radé. Zavede
postupy pravidelného hodnoceni, které spliuji vSeobecné
uzndvané profesni normy;

f) vykondvd své pravomoci ve vztahu k zaméstnancdm podle
¢l. 19 odst. 2;

g) sestavuje odhady pijmd a vydaji agentury v souladu
s ¢lankem 35 a plni rozpocet v souladu s ¢lankem 36.

4. Vykonny feditel odpovidd za svou innost spravni radé.

Cldnek 30
Jmenoviéni a odvolini vykonného feditele

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zdkladé
zdsluh a  zdokumentovanych odpovidajicich  zkuSenosti
v oblasti spole¢né rybaiské politiky a kontroly a inspekce rybo-
lovu ze seznamu alespoil dvou kandidatd navrzenych Komisi po
vybérovém fizeni na zdkladé zvefejnéni volného mista
v Ufednim véstniku Evropské unie a vyzvy k projeveni zijmu

v jinych publikacich.

2. Pravomoc odvolat vykonného feditele nédlezi spravni radé.
Rada projedndva tento bod na zddost Komise nebo jedné tfetiny
svych clendl.
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3. Spravni rada pfijme rozhodnuti podle odstaved 1 a 2
dvoutfetinovou vétsinou hlasti ¢lend.

4. Funkéni obdobi vykonného feditele je pét let. Funkéni
obdobi je moZno na ndvth Komise jednou prodlouzit
o dalsich pét let po schvileni dvoutfetinovou vétsinou hlasii
¢lend spravni rady.

Cldnek 31
Poradni vybor

1. Poradni vybor se sklddd ze zdstupcii regiondlnich po-
radnich sborGi stanovenych v ¢ldnku 31 naffzeni (ES)
¢. 2371/2002, a to tak, Ze kazdy regiondlni poradni sbor
jmenuje vzdy jednoho zdstupce. Zistupce mohou vystiidat

nahradnici, kteff jsou jmenovani soucasné.

2. Clenové poradntho vyboru nemohou byt ¢leny sprévni
rady. Poradni vybor jmenuje jednoho ze svych ¢lend, aby se
bez hlasovactho préva dcastnil jedndni spravni rady.

3. Poradni vybor vykonnému fediteli na jeho Zddost
poskytne poradenstvi pfi plnéni jeho povinnosti stanovenych
v tomto nafizeni.

4. Poradnimu vyboru pfedsedd vykonny feditel. Poradni
vybor se schdzi na vyzvu pfedsedy nejméné jednou ro¢né.

5. Agentura poskytuje poradnimu vyboru nezbytnou logi-
stickou podporu a sekretaridt pro jeho schaze.

6.  Schuzi poradniho vyboru se mohou dwcastnit clenové
spravni rady.

Cldnek 32
Prithlednost a poskytovini informaci

1. Na dokumenty, jez md agentura v drzeni, se vztahuje
natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Do Sesti mésicti ode dne prvni schiize pfijme spravni rada
praktickd opatfeni pro provadéni nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

3. Agentura miZe z vlastniho podnétu poskytovat informace
v oblastech v rdmci svého posldni. Zejména zajistuje, aby vefej-
nost a kazdd zaclastnénd strana rychle obdrzely objektivni,
spolehlivé a snadno srozumitelné informace o jeji préci.

4. Spravni rada stanovi nezbytnd vnitini pravidla pro pouzi-
véani odstavce 3.

5. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle clinku 8
nafizeni (ES) ¢ 1049/2001 lze podat stiZnosti vefejnému
ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru podle ¢lankd
195 a 230 Smlouvy.

6. Na informace shromdzdéné Komisi a agenturou v souladu
s timto nafizenim se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 33
Davérnost
1. Na cleny spravni rady, vikonného feditele a zaméstnance

agentury se vztahuji, a to i po skonceni jejich funkci, pozadavky
na zachovani divérnosti podle ¢lanku 287 Smlouvy.

2. Sprévni rada stanovi vnitini pravidla tykajici se praktic-
kych opatfeni pro provddéni pozadavki na zachovdni davér-
nosti uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 34
Pfistup k informacim
1.  Komise ma neomezeny piistup ke viem informacim shro-
mézdénym agenturou. Agentura poskytne Komisi na jeji zZadost

veskeré informace a hodnoceni téchto informaci v podobé,
kterou uréi Komise.

2. Clenské staty, jichz se tykd konkrétni operace agentury,
maji piistup k informacim shromazdénym agenturou vztahu-
jicim se k této operaci podle podminek, jez mohou byt stano-
veny v souladu s postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2371/2002.

KAPITOLA V
FINANCNI USTANOVENI
Cldnek 35
Rozpocet

1. Piijmy agentury sestdvaji z:

a) piispévku Spolecenstvi uvedeného v souhrnném rozpoctu
Evropské unie (oddil Komise);
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b) poplatkd za sluzby poskytované agenturou ¢lenskym statm
v souladu s ¢lankem 6;

¢) poplatkit za publikace, odbornou pipravu anebo dalsi
sluzby poskytované agenturou.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu,
infrastrukturu a provoz.

3. Vykonny feditel vypracuje ndvrh vykazu odhadl piijmi
a vydaju agentury pro ndsledujici rozpoctovy rok a spole¢né
s pldnem pracovnich mist jej pfedlozi spravni radé.

4. Pfijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Na zdkladé navrhu vykazu odhadd piijmd a vydaji vypra-
cuje spravni rada kazdy rok vykaz odhadi pijma a vydaji
agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

6. Tento vykaz odhaddi, ktery zahrnuje navrh planu pracov-
nich mist a prozatimni pracovni program, predlozi spravni rada
Komisi nejpozdéji do 31. bfezna.

7. Komise pfedklddd vykaz odhadli Evropskému parlamentu
a Radé (dile jen ,rozpoltovy orgdn®) spolecné s predbéznym
ndvrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

8.  Na zdkladé vykazu odhad Komise vlozi do pfedbézného
ndvthu souhrnného rozpoctu Evropské unie odhady, které
poklddd za potfebné pro plin pracovnich mist, a castku
subvence ze souhrnného rozpoctu, kterou piedlozi rozpocto-
vému orgdnu v souladu s ¢linkem 272 Smlouvy.

9.  Rozpoctovy organ schvaluje polozky subvenci pro agen-
turu. Rozpoctovy orgdn rovnéz piijimd plan pracovnich mist
pro agenturu.

10.  Spravni rada schvaluje rozpocet. Rozpolet se stavd
konetnym po koneéném schvéleni souhrnného rozpoctu
Evropské unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zptsobem
upravi.

11.  Pokud spravni rada hodld uskutecnit jakykoli projekt,
ktery muiZe mit vyznamny finan¢ni dopad na financovani
rozpoCtu, zejména jednd-li se o projekty, které se vztahuj
k nemovitostem, napfiklad ndjem nebo koupé budov, ozndmi
svlj zdmér co nejdifve rozpoctovému orgdnu. Uvédomi o tom
Komisi.

12.  Pokud nékterd slozka rozpoctového orgdnu ozndmi svijj
zamér vydat stanovisko, pfedd toto stanovisko spravni radé do
Sesti tydnti ode dne ozndmeni projektu.

Cldnek 36
Plnéni rozpoctu a dohled nad nim

1. Vykonny feditel plni rozpocet agentury.

2. Nejpozdgji do 1. brezna po kazdém rozpoctového roku
pfedd ucetni agentury prozatimni Gcty Gletnimu Komise
spolecné se zprdvou o rozpoctovém a finanénim fHzeni za
rozpoctovy rok. Ucetni Komise konsoliduje prozatimni Géty
orgdnti a subjektl v souladu s ¢ldnkem 128 nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. &ervna 2002, kterym se
stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spolecenstvi (1) (déle jen ,finanéni nafizeni®).

3. Nejpozdgji do 31. bfezna ndsledujictho rozpoctového
roku pfeda tcetni Komise prozatimni Géty agentury Ucetnimu
dvoru spolu se zpravou o rozpoctovém a finanénim fizeni za
dany rozpoctovy rok. Zprava o rozpoctovém a finanénim Fzen{
za dany rozpoctovy rok se rovnéz pfeddvd Evropskému parla-
mentu a Radé.

4. Po obdrzeni vyjadieni Ucetntho dvora k prozatimnim
uctim agentury podle ¢lanku 129 finan¢ntho nafizeni vypracuje
vykonny feditel na vlastni odpovédnost kone¢nou wcletni
zdvérku agentury a ptedd ji spravni radé k vyjadeni.

5. Sprévni rada vydd stanovisko ke konecné dcetni zdvérce
agentury.

6. Nejpozdgji do 1. cervence ndsledujictho roku zasle
vykonny  feditel konefnou ucetni zdvérku  spoletné
s piipominkami sprdvni rady Evropskému parlamentu, Radg,
Komisi a Ucetnimu dvoru.

(1) UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.



21.5.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 128/13

7. Konecnd Gcetni zdvérka se zvefejiiuje.

_ “di funkci vniting itora, , s
8.  Agentura zi{di funkci vnitintho auditora, kterd musi b
vykondvéna v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi normami.

9.  Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na jeho vyjadieni
nejpozdéji do 30. zdf{. Zdroven zasle tuto odpovéd spravni
radé.

10.  Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na
jeho Zadost veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh
udéleni absolutoria za dany rozpoctovy rok stanoveného v ¢l.
146 odst. 3 finan¢niho nafizeni.

11.  Evropsky Parlament udéli na doporuceni Rady do 30.
dubna druhého nésledujictho roku vykonnému fediteli agentury
absolutorium za plnéni rozpoctu pro dany rok.

Cldnek 37
Boj proti podvodim

1. Za Glelem boje proti podvodiim, korupci a dalsim proti-
pravnim ¢innostem se na agenturu bez omezeni vztahuje nafi-
zeni (ES) ¢. 1073/1999.

2. Agentura pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne
25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném Evrop-
skym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a neprodlené
piijme piislusnd opatieni vztahujici se na vSechny zaméstnance.

3. Rozhodnuti o financovéani a provadéci dohody a néstroje,
které se jich tykaji, vyslovné stanovi, Ze Ucetni dvir a OLAF
mohou v pipadé potfeby provadét mistni Setfeni pifjemcit
finan¢nich prostfedkii agentury a pracovnikii zodpovédnych
za jejich pridélovani.

Cldnek 38
Finanéni ustanoveni

Po schvileni Komisi a obdrZeni stanoviska Ucetniho dvora
spravn{ rada pfijme finanéni pfedpisy agentury. Tyto piedpisy
se nesméji odchylit od nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢.
2343/2002 ze dne 23. prosince 2002 o rdmcovém finanénim
natizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizen{

o souhrnném rozpoctu Evropskych spoleenstvi (1), a mohou se
odchylit pouze pokud to vyzaduje provoz agentury a s pfed-
chozim souhlasem Komise.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 39
Hodnoceni

1. Do péti let ode dne, kdy agentura pfevezme své povin-
nosti, a poté kazdych pét let nechd spravni rada provést neza-
vislé externi hodnoceni provadéni tohoto nafizeni. Komise
poskytne agentufe veskeré informace, které agentura pro toto
hodnoceni povazuje za vyznamné.

2. Kazdé hodnoceni posoudi dopad tohoto nafizeni, uzitec-
nost, diilezitost a uc¢innost agentury, jejich pracovnich postupii
a rozsah, jimz pfispivd k vysoké mife souladu s pravidly
spolec¢né rybaiské politiky. Spravni rada vypracuje po dohodé
s Komisi a po konzultaci se ziicastnénymi stranami konkrétni
zadani.

3. Spravni rada obdrzi hodnoceni a vydd doporuceni ohledné
zmén tohoto nafizeni, agentury a jejich pracovnich postupii
a pfedlozi je Komisi. Toto hodnoceni i navrhovand doporuceni
pfedand Komisi Evropskému parlamentu a Radé se zvefejni.

Cldnek 40
Zahdjeni ¢innosti agentury

Agentura zahdji svou ¢innost do dvandcti mésic ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Clanek 41
Zména

Clanek 34c nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 se nahrazuje timto:

,Cldnek 34c

1. Komise v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 36
a po dohod¢ s dotcenymi ¢lenskymi stity stanovi, na které
oblasti rybolovu zahrnujici dva nebo vice ¢lenskych statd se
vztahuji ~stanovené kontrolni a inspekéni programy
a podminky, jimiZ se tyto programy Fidi.

(1) U vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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Stanoveny kontrolni a inspekéni program uréi oblasti rybo-
lovu zahrnujici dva nebo vice ¢lenskych stitd, na néz se
program vztahuje, a podminky, jimiZ se tyto oblasti rybolovu
fidi.

Kazdy stanoveny kontrolni a inspekéni program urci své cile,
spolené priority a postupy, jakoz i méfitka kontrolni
a inspekéni cinnosti, ocekdvané vysledky uvedenych opatfeni
a strategii potfebnou pro zaji§téni co nejvyssi jednotnosti,
Ucinnosti a uspornosti kontrolnich a inspekénich cinnosti.
Kazdy program vyjmenuje dot¢ené clenské staty.

Stanovené kontrolni a inspekéni programy nesméji trvat déle
neZ tii roky nebo dobu stanovenou za timto ucelem v planu
obnovy pfijatém podle ¢ldnku 5 nafizeni Rady (ES) ¢
2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovani
a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdrojti v rdmci spole¢né
rybdrské politiky (*) nebo v planu Fizeni pfijatém podle
¢lanku 6 tohoto nafizeni.

Dotéené clenské stity provad&ji stanovené kontrolni
a inspekéni programy na zakladé plant spole¢ného vyuzivani

vytvofenych podle nafizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ze dne
26. dubna 2005, kterym se zfizuje Agentura SpoleCenstvi pro
kontrolu rybolovu a méni nafizeni (EHS) ¢ 2847/93
o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou rybafskou

politiku (**).

2. Komise kontroluje a hodnoti vysledky kazdého stano-
veného kontrolntho a inspekéniho programu a podavd
zpravy Evropskému parlamentu a Radé v souladu s ¢l 27
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

Jt. vést. L 358, 21.12.2002, s. 59.
(** Uf. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1.*

Clanek 42

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Lucemburku dne 26. dubna 2005.

Za Radu
F. BODEN
predseda



